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390 Appendices

B Paradigms

B.1 Intransitive agreement
The agreement tables listed below are based on data that are recorded in Sindrāṅ
in Bhojpur district and further elicited from speakers of that area. This explains
both why the data are very similar to the data of Rai (1985) and why there are some
systematic differences.6

simple forms

slot P NPT N NPT P PT N PT P IM N IM
1s Σ-ŋa ɨ-Σ-nɨŋ Σ-aŋ man-Σ-ŋa
1d Σ-ca ɨ-Σ-cinka Σ-acia man-Σ-daca
1p Σ-inka ɨ-Σ-iminka Σ-inka man-Σ-daŋka
id Σ-ci ɨ-Σ-cin Σ-aci man-Σ-daci
ip Σ-in ɨ-Σ-imin Σ-in man-Σ-dan
2s tɨ-Σ tɨ-Σ-nan tɨ-Σ-a man-Σ tɨda Σ-a man-Σ-da
2d tɨ-Σ-ci tɨ-Σ-nanci tɨ-Σ-aci man-Σ tɨdaci Σ-aci man-Σ-daci
2p tɨ-Σ-in tɨ-Σ-naminin tɨ-Σ-in man-Σ tɨdanin Σ-in man-Σ-danin
3s Σ ɨ-Σ-nin Σ-a man-Σ
3d Σ-ci ɨ-Σ-cin Σ-aci man-Σ-ci
3p mɨ-Σ nɨ-Σ-nin mɨ-Σ-a man-Σ mɨda

progressive forms

slot P NP PROG N NP PROG P PT PROG N PT PROG
1s Σ-ŋaŋa ɨ-Σ-nɨŋnɨŋ Σ-aŋyaŋ
1d Σ-ciŋciʔa ɨ-Σ-cincinka Σ-aŋaciʔa
1p Σ-inyinka ɨ-Σ-imiminka Σ-inyinka
id Σ-ciŋci ɨ-Σ-cincin Σ-aŋaci
ip Σ-inyin ɨ-Σ-imimin Σ-inyin
2s tɨ-Σ-yaŋ tɨ-Σ-nanan tɨ-Σ-aŋa
2d tɨ-Σ-ciŋci tɨ-Σ-nanancin tɨ-Σ-aŋaci
2p tɨ-Σ-inyin tɨ-Σ-namininin tɨ-Σ-inyin
3s Σ-yaŋ ɨ-Σ-ninin Σ-aŋa
3d Σ-ciŋci ɨ-Σ-cincin Σ-aŋaci
3p mɨ-Σ-yaŋ nɨ-Σ-ninin mɨ-Σ-aŋa

6The description of Bantawa as found in Rai (1985) differs slightly from the data presented here. The
morpheme <nɨ-> (3A) roughly corresponds to <ɨm> in Rai (1985). The ordering of prefixes is different in
Rai (1985). The 1→ 2 and 2→ 1 non-singular forms are reduced in the dialect treated here, but more
extensively marked in the presentation of Rai’s tables as found in Ebert (1994). For many forms, the
comparison cannot be made because Rai (1985) does not give full paradigms.
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B.2 ‘To walk’
Below the affirmative and negative paradigms are given of the non-past tense, past
tense and imperative mood of the verb konma ‘to walk’.

slot P NP N NP P PT N PT P IM N IM
1s konŋa ɨkonnɨŋ kolaŋ mankonŋa
1d konca ɨkoncinka kolacia mankondaca
1p kolinka ɨkoliminka kolinka mankondaŋka
id konci ɨkoncin kolaci mankondaci
ip kolin ɨkolimin kolin mankondan
2s tɨkon tɨkonnan tɨkola mantɨkonda kola mankonda
2d tɨkonci tɨkonnanci tɨkolaci mantɨkondaci kolaci mankondaci
2p tɨkolin tɨkonnaminin tɨkolin mantɨkondanin kolin mankondanin
3s kon ɨkonnin kola mankon
3d konci ɨkoncin kolaci mankonci
3p mɨkon nɨkonnin mɨkola mankonmɨda

B.3 ‘To walk, progressive’

Below the progressive paradigms are given of the non-past and past tense of the verb
konma ‘to walk’.

slot P NP PROG N NP PROG P PT PROG N PT PROG
1s konŋaŋa ɨkonnɨŋnɨŋ kolaŋyaŋ
1d konciŋciʔa ɨkoncincinka kolaŋaciʔa
1p kolinyinka ɨkolimiminka kolinyinka
id konciŋci ɨkoncincin kolaŋaci
ip kolinyin ɨkolimimin kolinyin
2s tɨkonyaŋ tɨkonnanan tɨkolaŋa
2d tɨkonciŋci tɨkonnanancin tɨkolaŋaci
2p tɨkolinyin tɨkonnamininin tɨkolinyin
3s konyaŋ ɨkonninin kolaŋa
3d konciŋci ɨkoncincin kolaŋaci
3p mɨkonyaŋ nɨkonninin mɨkolaŋa
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B.4 ‘To come’
Below the affirmative and negative paradigms are given of the non-past tense, past
tense and imperative mood of the verb ‘to come’, infinitive tama.

slot P NP N NP P PT N PT P IM N IM
1s taŋa ɨtanɨŋ taŋ mantaŋa
1d taciʔa ɨtacinka taciʔa mantadaciʔa
1p tanka ɨtanminka tanka mantadanka
id taci ɨtacin taci mantadaci
ip tan ɨtanmin tan mantadan
2s tɨta tɨtanan tɨta mantatɨda ta mantada
2d tɨtaci tɨtanancin tɨtaci mantatɨdaci taci mantadaci
2p tɨtan tɨtananimin tɨtan mantatɨdan tanin mantadanin
3s ta ɨtanin ta manta
3d taci ɨtacin taci mantaci
3p mɨta nɨtanin mɨta mantamɨda
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B.5 ‘To need’

Below, the affirmative and negative conjugation paradigms are given of the non-past
and past tenses in both the simple, perfective and progressive aspect of the part of
the verb caha metma ‘to need’. The concept ‘to need’ is expressed by an intransitive
conjugation of the verb caha metma ‘to need’.

(141) ɨŋka
I

cʰapdani
pen

caha
need

met-ŋa-Ø-ŋa
apply-1s-PROG-1s

‘I need a pen’

The verb stem metma ‘apply’ is used in different grammatical roles in Bantawa,
such as an analytical causativiser. Metma also serves as a host of flection for a
collection of bimorphemic verb roots. Those bimorphemic verb roots have the
characteristic that the left morpheme serves to convey the main semantic content,
whereas the right hand member metma indicates to whom this situation or feeling
applies. The verb metma may then be glossed ‘apply’.

Interestingly, in the complex verb caha metma the verb agrees with the needer
and conjugates intransitively. By contrast, verbs such as kʰalampa metma ‘to have a
cold’ agree transitively with a cold as a third person agent and with the undergoer.
In the case of caha metma, all noun phrases in the clause are in the absolutive case.

P NP N NP P PT N PT
1s metŋa ɨmetnɨŋ mettaŋ manmetŋa
id metci ɨmetcin mettaci manmetdaci
ip mettin ɨmettimin mettin manmetdan
1d metciʔa ɨmetcinka mettaciʔa manmetdaciʔa
1p mettinka ɨmettiminka mettinka manmetdanka
2s tɨmet tɨmetnan tɨmetta manmettɨda
2d tɨmetci tɨmetnancin tɨmettaci manmettɨdaci
2p tɨmettin tɨmetnaminin tɨmettin manmettɨdan
3s met ɨmetnin metta manmet
3d metci ɨmetcin mettaci manmetci
3p mɨmet nɨmetnin mɨmetta manmetci

P NP PROG N NP PROG P PT PROG N PT PROG
1s metŋaŋa ɨmetnɨŋnɨŋ mettaŋyaŋ manmetŋaŋa
id metciŋci ɨmetcincin mettaŋaci manmetdaŋaci
ip mettinyin ɨmettimimin mettinyin manmetdanyin
1d metciŋciʔa ɨmetcincinka mettaŋaciʔa manmetdaŋaciʔa
1p mettinyinka ɨmettimiminka mettinyinka manmetdanyinka
2s tɨmetyaŋ tɨmetnanan tɨmettaŋa manmettɨdaŋa
2d tɨmetciŋci tɨmetnanancin tɨmettaŋaci manmettɨdanaci
2p tɨmettinyin tɨmetnamininin tɨmettinyin manmettɨdanyin
3s metyaŋ ɨmetninin mettaŋa manmetyaŋ
3d metciŋci ɨmetcincin mettaŋaci manmetciŋci
3p mɨmetyaŋ nɨmetninin mɨmettaŋa manmetciŋci
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B.6 Reflexive agreement
The reflexive verb agreement paradigm is as below. Only prefixes and suffixes are
lists, for all persons, tenses and polarities.

REFL NPT P NPT N PT PT N
1s Σ-ŋaŋcɨŋ ɨ-Σ-nɨŋcɨŋ Σ-aŋcɨŋ man-Σ-daŋcɨŋ
1d Σ-ciciʔa ɨ-Σ-cincinka Σ-aciciʔa man-Σ-daciciʔa
1p Σ-incinka ɨ-Σ-imincinka Σ-incinka man-Σ-dancinka
1d Σ-cici ɨ-Σ-cincin Σ-acici man-Σ-dacici
1p Σ-incin ɨ-Σ-imincin Σ-incin man-Σ-dancin
2s tɨ-Σ-nancin tɨ-Σ-nancinin tɨ-Σ-ancin man-Σ tɨdancin
2d tɨ-Σ-cici tɨ-Σ-nancinin ti-Σ-acici man-Σ tɨdacici
2p tɨ-Σ-incin tɨ-Σ-nanminincin tɨ-Σ-incin man-Σ tɨdanincin
3s Σ-nancin ɨ-Σ-nincin Σ-ancin man-Σ-dancin
3d Σ-cici ɨ-Σ-cincin Σ-acici man-Σ-dacici
3p mɨ-Σ-nancin nɨ-Σ-nincin mɨ-Σ-ancin man-Σ mɨdancin

REFL NP PROG NP N PROG PT PROG PT N PROG
1s Σ-ŋaŋaŋcɨŋ ɨ-Σ-nɨŋnɨŋcɨŋ Σ-aŋyaŋcɨŋ man-Σ-daŋyɨŋcɨŋ
1d Σ-ciŋciciʔa ɨ-Σ-cincincinka Σ-aŋaciciʔa man-Σ-daŋaciciʔa
1p Σ-inyincinka ɨ-Σ-imimincinka Σ-inyincinka man-Σ-danyincinka
1d Σ-ciŋcici ɨ-Σ-cincincin Σ-aŋacici man-Σ-daŋacici
1p Σ-inyincin ɨ-Σ-imimincin Σ-inyincin man-Σ-danyincin
2s tɨ-Σ-nanancin tɨ-Σ-nanancinan tɨ-Σ-anyancin man-Σ tɨdancinyin
2d tɨ-Σ-ciŋcici tɨ-Σ-nanancinan tɨ-Σ-aŋacici man-Σ tɨdaŋacici
2p tɨ-Σ-inyincin tɨ-Σ-nanmininincin tɨ-Σ-inyincin man-Σ tɨdaninyincin
3s Σ-nanancin ɨ-Σ-ninyincin Σ-anyancin man-Σ-danyancin
3d Σ-ciŋcici ɨ-Σ-ci(n)cincin Σ-aŋacici man-Σ-daŋacici
3p mɨ-Σ-nanancin nɨ-Σ-inyincin mɨ-Σ-anyancin man-Σ mɨdanyancin
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B.7 The verb ‘to touch oneself’

Below one finds a sample paradigm of nopmancin ‘to touch oneself’, in simple and
progressive aspects. The verb nopma ‘to touch’ with stem allomorphs <nop ~ nopt> is
the root for these reflexive forms.

P NP N NP P PT N PT
1s nopŋaŋcɨŋ ɨnopnɨŋcɨŋ noptaŋcɨŋ mannopdaŋcɨŋ
1d nopciciʔa ɨnopcincinka noptaciciʔa mannopdaciciʔa
1p noptincinka ɨnoptimincinka noptincinka mannopdancinka
1d nopcici ɨnopcincin noptacici mannopdacici
1p noptincin ɨnoptimincin noptincin mannopdancin
2s tɨnopnancin tɨnopnancinin tɨnoptancin mannop tɨdancin
2d tɨnopcici tɨnopnancinin tinoptacici mannop tɨdacici
2p tɨnoptincin tɨnopnanminincin tɨnoptincin mannop tɨdanincin
3s nopnancin ɨnopnincin noptancin mannopdancin
3d nopcici ɨnopcincin noptacici mannopdacici
3p mɨnopnancin nɨnopnincin mɨnoptancin mannop mɨdancin

P NP PROG N NP PROG P PT PROG N PT PROG
1s nopŋaŋaŋcɨŋ ɨnopnɨŋnɨŋcɨŋ noptaŋyaŋcɨŋ mannopdaŋyɨŋcɨŋ
1d nopciŋciciʔa ɨnopcincincinka noptaŋaciciʔa mannopdaŋaciciʔa
1p noptinyincinka ɨnoptimimincinka noptinyincinka mannopdanyincinka
1d nopciŋcici ɨnopcincincin noptaŋacici mannopdaŋacici
1p noptinyincin ɨnoptimimincin noptinyincin mannopdanyincin
2s tɨnopnanancin tɨnopnanancinan tɨnoptanyancin mannop tɨdancinyin
2d tɨnopciŋcici tɨnopnanancinan tɨnoptaŋacici mannop tɨdaŋacici
2p tɨnoptinyincin tɨnopnanmininincin tɨnoptinyincin mannop tɨdaninyincin
3s nopnanancin ɨnopninyincin noptanyancin mannopdanyancin
3d nopciŋcici ɨnopci(n)cincin noptaŋacici mannopdaŋacici
3p mɨnopnanancin nɨnopinyincin mɨnoptanyancin mannop mɨdanyancin
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B.8 The verb ‘to kill oneself by hanging’

Below one finds a sample paradigm of ‘to kill oneself by hanging’ in simple aspect
only. This is a paradigm of a reflexive compound verb. Here only the left member
carries prefixes, but its suffix string is truncated to a single syllable.

The verbs ‘to hang’ (cɨŋma, root <cɨŋ ~ cɨŋs>) and ‘to kill’ (setma, root <set ~ ser>) are
the root for these reflexive forms.

P NP N NP P PT N PT (I)
1s cɨŋaŋ setŋaŋcɨŋ ɨcɨŋnɨŋ setnɨŋcɨŋ cɨŋsaŋ seraŋcɨŋ mancɨŋsetdaŋcɨŋ
1d cɨŋci setciciʔa ɨcɨŋcin setcincinka cɨŋsa seraciciʔa mancɨŋsetdacici
1p cɨŋsin serincinka ɨcɨŋsin serimincinka cɨŋsin serincinka mancɨŋsetdancinka
id cɨŋci setcici ɨcɨŋcin setcincin cɨŋsa seracici mancɨŋsetdaciciʔa
ip cɨŋsin serincin ɨcɨŋsin serimincin cɨŋsin serincin mancɨŋsetdancin
2s tɨcɨŋnan setnancin tɨcɨŋnan setnancin tɨcɨŋsan serancin mancɨŋset tɨdancin
2d tɨcɨŋci setcici tɨcɨŋna setnancinan / tɨcɨŋsa seracici mancɨŋset tɨdacici

tɨcɨŋna setnancinin
2p tɨcɨŋsin serincin tɨcɨnsin serinimincin tɨcɨŋsin serincin mancɨŋset tɨdanimincin
3s cɨŋnan setnancin ɨcɨŋnin setnincin cɨŋsan serancin mancɨŋsetdancin
3d cɨŋci setcici ɨcɨŋcin setcincin cɨŋsa seracici mancɨŋsetdacici
3p mɨcɨŋnan setnancin nɨcɨŋnin setnincin mɨcɨŋsan serancin mancɨŋset mɨdancin
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B.9 ‘To take’
Non-past affirmative Non-past negative

1s→2s kʰatna 1s→2s ɨkʰatnan
1s→2d kʰatnaci 1s→2d ɨkʰatnancin
1s→2p kʰatnanin 1s→2p ɨkʰatnaminin
1s→3s kʰattuŋ 1s→3s ɨkʰatnɨŋ
1s→3ns kʰattuŋcɨŋ 1s→3ns ɨkʰatnɨŋcɨŋ
1d→2s kʰatni 1d→2s ɨkʰatnin
1d→3s kʰatcuʔa 1d→3s ɨkʰatcunka
1d→3ns kʰatcuciʔa 1d→3ns ɨkʰatcuncinka
1p→3s kʰattumka 1p→3s ɨkʰattiminka
1p→3ns kʰattumcɨmka 1p→3ns ɨkʰattimincinka
id→3s kʰatcu id→3s ɨkʰatcun
id→3ns kʰatcuci id→3ns ɨkʰatcuncin
ip→3s kʰattum ip→3s ɨkʰattimin
ip→3ns kʰattumcɨm ip→3ns ɨkʰattimincin
2s→1s tɨkʰatŋa 2s→1s tɨkʰatnɨŋ
2s→1d tɨkʰatni(n) 2s→1d tɨkʰatniminin
2s→3s tɨkʰattu 2s→3s tɨkʰatnan
2s→3ns tɨkʰattuci 2s→3ns tɨkʰatnancin
2d→1s tɨkʰatŋaŋcɨŋ 2d→1s tɨkʰatnɨŋcɨŋ
2d→3s tɨkʰatcu 2d→3s tɨkʰatnancin
2d→3ns tɨkʰatcuci 2d→3ns tɨkʰatnancinan
2p→1s tɨkʰatŋaŋnɨŋ 2p→1s tɨkʰatnɨŋmɨnɨŋ
2p→3s tɨkʰattum 2p→3s tɨkʰatnaminin
2p→3ns tɨkʰattumcum 2p→3ns tɨkʰatnannimincin
3s→1s ɨkʰatŋa 3s→1s ɨkʰatnɨŋ
3s→1d (n)ɨkʰattaciʔa 3s→1d nɨkʰatcinka
3s→1p (n)ɨkʰattinka 3s→1p nɨkʰattiminka
3s→id nɨkʰatci 3s→id nɨkʰatcin
3s→ip mɨkʰat 3s→ip mɨkʰatnin
3s→2s nɨkʰat 3s→2s nɨkʰatnan
3s→2d nɨkʰatci 3s→2d nɨkʰatnancin
3s→2p nɨkʰattin 3s→2p nɨkʰatnaminin
3s→3s kʰattu 3s→3s ɨkʰattun
3s→3ns kʰattuci 3s→3ns ɨkʰattuncin
3d→1s ɨkʰatŋaŋcɨŋ 3d→1s ɨkʰatnɨŋcɨŋ
3d→1d nɨkʰattaciʔa 3d→1d nɨkʰatcinka
3d→1p nɨkʰattinka 3d→1p nɨkʰattiminka
3d→3s ɨkʰatcu 3d→3s ɨkʰatcun
3d→3ns ɨkʰatcuci 3d→3ns ɨkʰatcuncin
3p→1s nɨkʰatŋa 3p→1s nɨkʰatnɨŋ
3p→3s ɨkʰat 3p→3s nɨkʰattun
3p→3ns mɨkʰattuci 3p→3ns nɨkʰattuncin
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Past affirmative Past negative
1s→2s kʰatna 1s→2s mankʰatdana
1s→2d kʰatnaci 1s→2d mankʰatdanaci
1s→2p kʰatnanin 1s→2p mankʰatdananin
1s→3s kʰattuŋ 1s→3s mankʰatdoŋ
1s→3ns kʰattuŋcɨŋ 1s→3ns mankʰatdoŋcɨŋ
1d→2s kʰatni 1d→2s mankʰatdanin
1d→3s kʰattacuʔa 1d→3s mankʰatdacuʔa
1d→3ns kʰattacuci 1d→3ns mankʰatdacuciʔa
1p→3s kʰattumka 1p→3s mankʰatdomka
1p→3ns kʰattumcɨmka 1p→3ns mankʰatdomcɨmka
id→3s kʰattacu id→3s mankʰatdacu
id→3ns kʰattacuci id→3ns mankʰatdacuci
ip→3s kʰattum ip→3s mankʰatdom
ip→3ns kʰattumcɨm ip→3ns mankʰatdomcɨm
2s→1s tɨkʰattaŋ 2s→1s mankʰat tɨdaŋ
2s→1d tɨkʰatnin 2s→1d mankʰat tɨdanin
2s→3s tɨkʰattu 2s→3s mankʰat tɨdo
2s→3ns tɨkʰattuci 2s→3ns mankʰat tɨdoci
2d→1s tɨkʰattaŋcɨŋ 2d→1s mankʰat tɨdaŋcɨŋ
2d→3s tɨkʰattacu 2d→3s mankʰat tɨdacu
2d→3ns tɨkʰattacuci 2d→3ns mankʰat tɨdacuci
2p→1s tɨkʰattaŋnɨŋ 2p→1s mankʰattɨdaŋnɨŋ
2p→3s tɨkʰattum 2p→3s mankʰat tɨdom
2p→3ns tɨkʰattumcɨm 2p→3ns mankʰat tɨdomcɨm
3s→1s ɨkʰattaŋ 3s→1s mankʰat ɨdaŋ
3s→1d nɨkʰattaciʔa 3s→1d mankʰat nɨdaciʔa
3s→1p nɨkʰattinka 3s→1p mankʰat nɨdanka
3s→id nɨkʰattaci 3s→id mankʰat nɨdaci
3s→ip mɨkʰatta 3s→ip mankʰat mɨda
3s→2s nɨkʰatta 3s→2s mankʰat nɨda
3s→2d nɨkʰattaci 3s→2d mankʰat nɨdaci
3s→2p nɨkʰattin 3s→2p mankʰat nɨdan
3s→3s kʰattu 3s→3s mankʰatdo
3s→3ns kʰattuci 3s→3ns mankʰatdoci
3d→1s ɨkʰattaŋcɨŋ 3d→1s mankʰat ɨdaŋcɨŋ
3d→1d nɨkʰattaciʔa 3d→1d mankʰat nɨdaciʔa
3d→1p nɨkʰattinka 3d→1p mankʰat nɨdanka
3d→3s ɨkʰattacu 3d→3s mankʰat ɨdacu
3d→3ns ɨkʰattacuci 3d→3ns mankʰat ɨdacuci
3p→1s nɨkʰattaŋ 3p→1s mankʰat nɨdaŋ
3p→3s ɨkʰatta 3p→3s mankʰat ɨda
3p→3ns mɨkʰattuci 3p→3ns mankʰat mɨdoci
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Progressive paradigms

Non-past affirmative Non-past negative
1s→2s kʰatnaŋna 1s→2s ɨkʰatnanan
1s→2d kʰatnaŋnaci 1s→2d ɨkʰatnanancin
1s→2p kʰatnaŋnanin 1s→2p ɨkʰatnamininin
1s→3s kʰattuŋyuŋ 1s→3s ɨkʰatnɨŋnɨŋ
1s→3ns kʰattuŋyuŋcɨŋ 1s→3ns ɨkʰatnɨŋnɨŋcɨŋ
1d→2s kʰatniŋni 1d→2s ɨkʰatniŋnin
1d→3s kʰatcuŋcuʔa 1d→3s ɨkʰatcuncunka
1d→3ns kʰatcuŋcuciʔa 1d→3ns ɨkʰatcuncuncinka
1p→3s kʰattumyumka 1p→3s ɨkʰattimiminka
1p→3ns kʰattumyumcɨmka 1p→3ns ɨkʰattumiminka
id→3s kʰatcuŋcu id→3s ɨkʰatcuncun
id→3ns kʰatcuŋcuci id→3ns ɨkʰatcuncuncin
ip→3s kʰattumyum ip→3s ɨkʰattimimin
ip→3ns kʰattumyumcɨm ip→3ns ɨkʰattumimincin
2s→1s tɨkʰatŋaŋa 2s→1s tɨkʰatnɨŋnɨŋ
2s→1d tɨkʰatniŋni 2s→1d tɨkʰatnimininin
2s→3s tɨkʰattuŋo 2s→3s tɨkʰatnanan
2s→3ns tɨkʰattuŋoci 2s→3ns tɨkʰatnanancin
2d→1s tɨkʰatŋaŋaŋcɨŋ 2d→1s tɨkʰatnɨŋnɨŋcɨŋ
2d→3s tɨkʰatcuŋcu 2d→3s tɨkʰatnancinan
2d→3ns tɨkʰatcuŋcuci 2d→3ns tɨkʰatnanancin
2p→1s tɨkʰatŋaŋaŋnɨŋ 2p→1s tɨkʰatnɨŋnɨmɨŋnɨŋ
2p→3s tɨkʰattumyum 2p→3s tɨkʰatnamininin
2p→3ns tɨkʰattumyumcum 2p→3ns tɨkʰatna(n)mininincin
3s→1s ɨkʰatŋaŋa 3s→1s ɨkʰatnɨŋnɨŋ
3s→1d nɨkʰatciŋci 3s→1d nɨkʰatcincinka
3s→1p nɨkʰattinyinka 3s→1p nɨkʰattinmiminka
3s→id nɨkʰatciŋci 3s→id nɨkʰatcincin
3s→ip mɨkʰatyaŋ 3s→ip mɨkʰatninin
3s→2s nɨkʰatyaŋ 3s→2s nɨkʰatnanan
3s→2d nɨkʰatciŋci 3s→2d nɨkʰatnanancin
3s→2p nɨkʰattinyin 3s→2p nɨkʰatnanimimin
3s→3s kʰattuŋu 3s→3s ɨkʰattunyun
3s→3ns kʰattuŋuci 3s→3ns ɨkʰattunyuncin
3d→1s ɨkʰatŋaŋaŋcɨŋ 3d→1s ɨkʰatnɨŋnɨŋcɨŋ
3d→1d nɨkʰatciŋci 3d→1d nɨkʰatcincinka
3d→1p nɨkʰattinyinka 3d→1p nɨkʰattinmiminka
3d→3s ɨkʰatcuŋcu 3d→3s ɨkʰatcuncun
3d→3ns ɨkʰatcuŋcuci 3d→3ns ɨkʰatcuncuncin
3p→1s nɨkʰatŋaŋa 3p→1s nɨkʰatnɨŋnɨŋ
3p→3s ɨkʰatyaŋ 3p→3s nɨkʰattunyun
3p→3ns mɨkʰattuŋuci 3p→3ns nɨkʰattunyuncin
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Past affirmative Past negative
1s→2s kʰatnaŋna 1s→2s mankʰatdanaŋna
1s→2d kʰatnaŋnaci 1s→2d mankʰatdanaŋnaci
1s→2p kʰatnaŋnanin 1s→2p mankʰatdanaŋnanin
1s→3s kʰattuŋyuŋ 1s→3s mankʰatdoŋyuŋ
1s→3ns kʰattuŋyuŋcɨŋ 1s→3ns mankʰatdoŋyuŋcɨŋ
1d→2s kʰatniŋni 1d→2s mankʰatdaninin
1d→3s kʰattaŋacuʔa 1d→3s mankʰatdaŋacuʔa
1d→3ns kʰattaŋacuciʔa 1d→3ns mankʰatdaŋacuciʔa
1p→3s kʰattumyumka 1p→3s mankʰatdomyumka
1p→3ns kʰattumyumcɨmka 1p→3ns mankʰatdomyumcɨmka
id→3s kʰattaŋacu id→3s mankʰatdaŋacu
id→3ns kʰattaŋacuci id→3ns mankʰatdaŋacuci
ip→3s kʰattumyum ip→3s mankʰatdomyum
ip→3ns kʰattumyumcɨm ip→3ns mankʰatdomyumcɨm
2s→1s tɨkʰattaŋyaŋ 2s→1s mankʰat tɨdaŋyaŋ
2s→1d tɨkʰatniŋnin 2s→1d mankʰat tɨdaninin
2s→3s tɨkʰattuŋu 2s→3s mankʰat tɨdoŋu
2s→3ns tɨkʰattuŋuci 2s→3ns mankʰat tɨdoŋuci
2d→1s tɨkʰattaŋyaŋcɨŋ 2d→1s mankʰat tɨdaŋyaŋcɨŋ
2d→3s tɨkʰattaŋacu 2d→3s mankʰat tɨdaŋacu
2d→3ns tɨkʰattaŋacuci 2d→3ns mankʰat tɨdaŋacuci
2p→1s tɨkʰattaŋyaŋnɨŋ 2p→1s mankʰat tɨdaŋyaŋnɨŋ
2p→3s tɨkʰattumyum 2p→3s mankʰat tɨdomyum
2p→3ns tɨkʰattumyumcum 2p→3ns mankʰat tɨdomyumcɨm
3s→1s ɨkʰattaŋyaŋ 3s→1s mankʰat ɨdaŋyaŋ
3s→1d (n)ɨkʰattaŋaciʔa 3s→1d mankʰat (n)ɨdaŋaciʔa
3s→1p nɨkʰattinyinka 3s→1p mankʰat nɨdanyinka
3s→id nɨkʰattaŋaci 3s→id mankʰat nɨdaciŋci
3s→ip mɨkʰattaŋa 3s→ip mankʰat mɨdayaŋ
3s→2s nɨkʰattaŋa 3s→2s mankʰat nɨdaŋa
3s→2d nɨkʰattaŋaci 3s→2d mankʰat nɨdaŋaci
3s→2p nɨkʰattinyin 3s→2p mankʰat nɨdanyin
3s→3s kʰattuŋu 3s→3s mankʰatdoŋu
3s→3ns kʰattuŋuci 3s→3ns mankʰatdoŋuci
3d→1s ɨkʰattaŋyancɨŋ 3d→1s mankʰat ɨdaŋyaŋcɨŋ
3d→1d nɨkʰattaŋaciʔa 3d→1d mankʰat nɨdaŋaciʔa
3d→1p nɨkʰattinyinka 3d→1p mankʰat nɨdanyinka
3d→3s ɨkʰatcuŋcu 3d→3s mankʰat ɨdaŋacu
3d→3ns ɨkʰatcuŋcuci 3d→3ns mankʰat ɨdaŋacuci
3p→1s nɨkʰattaŋyaŋ 3p→1s mankʰat nɨdaŋyaŋ
3p→3s ɨkʰattaŋa 3p→3s mankʰat ɨdaŋa
3p→3ns mɨkʰattuŋuci 3p→3ns mankʰat mɨdoŋuci
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B.10 ‘To eat’
Non-past affirmative Non-past negative

1s→2s cana 1s→2s ɨcanan
1s→2d canaci 1s→2d ɨcanancin
1s→2p cananin 1s→2p ɨcananimin
1s→3s caŋ 1s→3s ɨcanɨŋ
1s→3ns caŋcɨŋ 1s→3ns ɨcanɨŋcɨŋ
1d→2s canin 1d→2s ɨcanin
1d→3s cacuʔa 1d→3s ɨcacunka
1d→3ns cacuciʔa 1d→3ns ɨcacuncinka
1p→3s camka 1p→3s ɨcaminka
1p→3ns camcɨmka 1p→3ns ɨcamincinka
id→3s cacuci id→3s ɨcacun
id→3ns cacuci id→3ns ɨcacuncin
ip→3s cam ip→3s ɨcamin
ip→3ns camcɨm ip→3ns ɨcamincin
2s→1s tɨcaŋa 2s→1s tɨcanɨŋ
2s→1d tɨcanin 2s→1d tɨcanimin
2s→3s tɨca 2s→3s tɨcanan
2s→3ns tɨcaci 2s→3ns tɨcanancin
2d→1s tɨcaŋacɨŋ 2d→1s tɨcanɨŋcɨŋ
2d→3s tɨcacu 2d→3s tɨcanancin
2d→3ns tɨcacuŋcuci 2d→3ns tɨcanancin
2p→1s tɨcaŋanɨŋ 2p→1s tɨcanɨŋmɨnɨŋ
2p→3s tɨcam 2p→3s tɨcanaminin
2p→3ns tɨcamcɨm 2p→3ns tɨcanaminincin
3s→1s ɨcaŋa 3s→1s ɨcanɨŋ
3s→1d nɨcaciʔa 3s→1d nɨcacinka
3s→1p nɨcanka 3s→1p nɨcaminka
3s→id nɨcaci 3s→id nɨcacin
3s→ip mɨca 3s→ip mɨcanin
3s→2s nɨca 3s→2s nɨcanan
3s→2d nɨcaci 3s→2d nɨcanancin
3s→2p nɨcan 3s→2p nɨcananimin
3s→3s ca 3s→3s ɨcan
3s→3ns caci 3s→3ns ɨcancin
3d→1s ɨcaŋacɨŋ 3d→1s ɨcanɨŋcɨŋ
3d→1d nɨcaciʔa 3d→1d nɨcacinka
3d→1p nɨcanka 3d→1p nɨcaminka
3d→3s ɨcacu 3d→3s ɨcacun
3d→3ns ɨcacuci 3d→3ns ɨcacuncin
3p→1s nɨcaŋa 3p→1s nɨcanɨŋ
3p→3s ɨca 3p→3s nɨcan
3p→3ns mɨcaci 3p→3ns nɨcancin
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Past affirmative Past negative
1s→2s cana 1s→2s mancadana
1s→2d canaci 1s→2d mancadanaci
1s→2p cananin 1s→2p mancadananin
1s→3s coŋ 1s→3s mancadoŋ
1s→3ns coŋcɨŋ 1s→3ns mancadoŋcɨŋ
1d→2s canin 1d→2s mancadanin
1d→3s cacuʔa 1d→3s mancadacua
1d→3ns cacuciʔa 1d→3ns mancadacuciʔa
1p→3s comka 1p→3s mancadomka
1p→3ns comcɨmka 1p→3ns mancadomcɨmka
id→3s cacu id→3s mancadacu
id→3ns cacuci id→3ns mancadacuci
ip→3s com ip→3s mancadom
ip→3ns comcɨm ip→3ns mancadomcɨm
2s→1s tɨcaŋ 2s→1s manca tɨdaŋ
2s→1d tɨcanin 2s→1d manca tɨdanin
2s→3s tɨco 2s→3s manca tɨdo
2s→3ns tɨcoci 2s→3ns manca tɨdoci
2d→1s tɨcaŋcɨŋ 2d→1s manca tɨdaŋcɨŋ
2d→3s tɨcacu 2d→3s manca tɨdacu
2d→3ns tɨcacuci 2d→3ns manca tɨdacuci
2p→1s tɨcaŋnɨŋ 2p→1s manca tɨdaŋnɨŋ
2p→3s tɨcom 2p→3s manca tɨdom
2p→3ns tɨcomcɨm 2p→3ns manca tɨdomcɨm
3s→1s ɨcaŋ 3s→1s manca ɨdaŋ
3s→1d nɨcaciʔa 3s→1d manca nɨdaciʔa
3s→1p nɨcanka 3s→1p manca nɨdanka
3s→id nɨcaci 3s→id manca nɨdaci
3s→ip mɨca 3s→ip manca mɨda
3s→2s nɨca 3s→2s manca nɨda
3s→2d nɨcaci 3s→2d manca nɨdaci
3s→2p nɨcan 3s→2p manca nɨdan
3s→3s co 3s→3s mancado
3s→3ns coci 3s→3ns mancadoci
3d→1s ɨcaŋcɨŋ 3d→1s manca ɨdaŋcɨŋ
3d→1d nɨcaciʔa 3d→1d manca nɨdaciʔa
3d→1p nɨcanka 3d→1p manca nɨdanka
3d→3s ɨcacu 3d→3s manca ɨdacu
3d→3ns ɨcacuci 3d→3ns manca ɨdacuci
3p→1s nɨcaŋ 3p→1s manca nɨdaŋ
3p→3s ɨca 3p→3s manca ɨda
3p→3ns mɨcoci 3p→3ns manca mɨdoci
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Progressive paradigms

Non-past affirmative Past affirmative
1s→2s canaŋna 1s→2s canaŋna
1s→2d canaŋnaci 1s→2d canaŋnaci
1s→2p canaŋnanin 1s→2p canaŋnanin
1s→3s caŋyuŋ 1s→3s coŋyɨŋ
1s→3ns caŋyuŋcɨŋ 1s→3ns coŋyɨŋcɨŋ
1d→2s caniŋni 1d→2s caniŋni
1d→3s cacuŋcuʔa 1d→3s caŋacuʔa
1d→3ns cacuŋcuciʔa 1d→3ns caŋacuciʔa
1p→3s camyumka 1p→3s comyomka
1p→3ns camyuŋcɨmka 1p→3ns comyɨmcɨmka
id→3s cacuŋcu id→3s caŋacu
id→3ns cacuŋcuci id→3ns caŋacuci
ip→3s camyum ip→3s comyom
ip→3ns camyuŋcɨm ip→3ns comyɨmcɨm
2s→1s tɨcaŋaŋa 2s→1s tɨcaŋyaŋ
2s→1d tɨcaniŋni 2s→1d tɨcaniŋni
2s→3s tɨcaŋu 2s→3s tɨcoŋu
2s→3ns tɨcaŋuci 2s→3ns tɨcoŋuci
2d→1s tɨcaŋaŋaŋcɨŋ 2d→1s tɨcaŋyaŋcɨŋ
2d→3s tɨcacuŋcu 2d→3s tɨcaŋacu
2d→3ns tɨcacuŋcuci 2d→3ns tɨcaŋacuci
2p→1s tɨcaŋaŋaŋnɨŋ 2p→1s tɨcaŋyaŋnɨŋ
2p→3s tɨcamyum 2p→3s tɨcomyɨm
2p→3ns tɨcamyumcɨm 2p→3ns tɨcomyɨmcɨm
3s→1s ɨcaŋaŋa 3s→1s ɨcaŋyaŋ
3s→1d nɨcaciŋciʔa 3s→1d nɨcaŋaciʔa
3s→1p nɨcanyinka 3s→1p nɨcanyinka
3s→id nɨcaciŋci 3s→id nɨcaŋaci
3s→ip mɨcayaŋ 3s→ip mɨcaŋa
3s→2s nɨcayaŋ 3s→2s nɨcaŋa
3s→2d nɨcaciŋci 3s→2d nɨcaŋaci
3s→2p nɨcanyin 3s→2p nɨcanyin
3s→3s caŋu 3s→3s coŋu
3s→3ns caŋuci 3s→3ns ɨcaŋacu
3d→1s ɨcaŋaŋacɨŋ 3d→1s ɨcaŋyaŋcɨŋ
3d→1d nɨcaciŋciʔa 3d→1d nɨcaŋaciʔa
3d→1p nɨcanyinka 3d→1p nɨcanyinka
3d→3s ɨcacuŋcu 3d→3s coŋuci
3d→3ns ɨcacuŋcuci 3d→3ns ɨcaŋacuci
3p→1s nɨcaŋaŋa 3p→1s nɨcaŋyaŋ
3p→3s ɨcayaŋ 3p→3s ɨcaŋa
3p→3ns mɨcaŋuci 3p→3ns mɨcoŋuci
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B.11 ‘To forget’
Non-past affirmative Non-past negative

1s→2s manna kʰanna 1s→2s ɨmannan kʰannan
1s→2d manna kʰannaci 1s→2d ɨmannan kʰannancin
1s→2p manna kʰannanin 1s→2p ɨmannan kʰannanimin
1s→3s mantuŋ kʰaĩsuŋ 1s→3s ɨmannɨŋ kʰannɨŋ
1s→3ns mantuŋ kʰaĩsuŋcɨŋ 1s→3ns ɨmannɨŋ kʰannɨŋcɨŋ
1d→2s manni kʰanni 1d→2s ɨmannin kʰannin
1d→3s mancu kʰancuʔa 1d→3s ɨmancun kʰancunka
1d→3ns mancu kʰancuciʔa 1d→3ns ɨmancun kʰancuncinka
1p→3s mantum kʰaĩsumka 1p→3s ɨmantin kʰansiminka
1p→3ns mantum kʰaĩsumcumka 1p→3ns ɨmantin kʰaĩsimincinka
id→3s mancu kʰancu id→3s ɨmancun kʰancun
id→3ns mancu kʰancuci id→3ns ɨmancun kʰancuncin
ip→3s mantum kʰaĩsum ip→3s ɨmantin kʰaĩsimin
ip→3ns mantum kʰaĩsumcum ip→3ns ɨmantin kʰaĩsimincin
2s→1s tɨmanŋa kʰanŋa 2s→1s tɨmannɨŋ kʰannɨŋ
2s→1d tɨmannin kʰannin 2s→1d tɨmannan kʰannaminin
2s→3s tɨmantu kʰaĩsu 2s→3s tɨmannan kʰannan
2s→3ns tɨmantu kʰaĩsuci 2s→3ns tɨmannan kʰannancin
2d→1s tɨmanŋa kʰanŋaŋcɨŋ 2d→1s tɨmannɨŋ kʰannɨŋcɨŋ
2d→3s tɨmancu kʰancu 2d→3s tɨmannan kʰannancin
2d→3ns tɨmancu kʰancuci 2d→3ns tɨmannan kʰannancinan
2p→1s tɨmanŋa kʰanŋaŋnɨŋ 2p→1s tɨmannɨŋ kʰannɨŋmɨnɨŋ
2p→3s tɨmantum kʰaĩsum 2p→3s tɨmannan kʰannanminin
2p→3ns tɨmantum kʰaĩsumcum 2p→3ns tɨmannan kʰannanminincin
3s→1s ɨmanŋa kʰanŋa 3s→1s ɨmannɨŋ kʰannɨŋ
3s→1d nɨmanci kʰanciʔa 3s→1d nɨmancin kʰancinka
3s→1p nɨmantin kʰaĩsinka 3s→1p nɨmantin kʰaĩsiminka
3s→id nɨmanci kʰanci 3s→id nɨmannan kʰannancin
3s→ip mɨmankʰan 3s→ip mɨmannin kʰannin
3s→2s nɨmankʰan 3s→2s nɨmannan kʰannan
3s→2d nɨmanci kʰanci 3s→2d nɨmannan kʰannancin
3s→2p nɨmannin kʰannin 3s→2p nɨmannin kʰanniminin
3s→3s mantu kʰaĩsu 3s→3s ɨmantun kʰaĩsun
3s→3ns mantu kʰaĩsuci 3s→3ns ɨmantun kʰaĩsuncin
3d→1s ɨmanŋa kʰanŋaŋcɨŋ 3d→1s ɨmannɨŋ kʰannɨŋcɨŋ
3d→1d nɨmanci kʰanciʔa 3d→1d nɨmancin kʰancinka
3d→1p nɨmantin kʰaĩsinka 3d→1p nɨmantin kʰaĩsiminka
3d→3s ɨmancu kʰancu 3d→3s ɨmancun kʰancun
3d→3ns ɨmancu kʰancuci 3d→3ns ɨmancun kʰancuncin
3p→1s nɨmanŋa kʰanŋa 3p→1s nɨmannɨŋ kʰannɨŋ
3p→3s ɨmankʰan 3p→3s nɨmantun kʰaĩsun
3p→3ns mɨmantu kʰaĩsuci 3p→3ns nɨmantun kʰaĩsuncin
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Past affirmative Past negative
1s→2s manna kʰanna 1s→2s manmankʰandana
1s→2d manna kʰannaci 1s→2d manmankʰandanaci
1s→2p manna kʰannanin 1s→2p manmankʰandananin
1s→3s mantuŋ kʰaĩsuŋ 1s→3s manmankʰandoŋ
1s→3ns mantuŋ kʰaĩsuŋcɨŋ 1s→3ns manmankʰandoŋcɨŋ
1d→2s manni kʰanni 1d→2s manmankʰandanin
1d→3s manta kʰaĩsacuʔa 1d→3s manmankʰandacuʔa
1d→3ns manta kʰaĩsacuciʔa 1d→3ns manmankʰandacuciʔa
1p→3s mantum kʰaĩsumka 1p→3s manmankʰandomka
1p→3ns mantum kʰaĩsumcɨmka 1p→3ns manmankʰandomcɨmka
id→3s manta kʰaĩsacu id→3s manmankʰandacu
id→3ns manta kʰaĩsacuci id→3ns manmankʰandacuciʔa
ip→3s mantum kʰaĩsum ip→3s manmankʰandom
ip→3ns mantum kʰaĩsumcɨm ip→3ns manmankʰandomcɨm
2s→1s tɨmantaŋ kʰaĩsaŋ 2s→1s manmankʰan tɨdaŋ
2s→1d tɨmannin kʰannin 2s→1d manmankʰan tɨdanin
2s→3s tɨmantu kʰaĩsu 2s→3s manmankʰan tɨdo
2s→3ns tɨmantu kʰaisuci 2s→3ns manmankʰan tɨdoci
2d→1s tɨmantaŋ kʰaĩsaŋcɨŋ 2d→1s manmankʰan tɨdaŋcɨŋ
2d→3s tɨmanta kʰaĩsacu 2d→3s manmankʰan tɨdacu
2d→3ns tɨmanta kʰaĩsacuci 2d→3ns manmankʰan tɨdacuci
2p→1s tɨmantaŋ kʰaĩsaŋnɨŋ 2p→1s manmankʰan tɨdaŋnɨŋ
2p→3s tɨmantum kʰaĩsum 2p→3s manmankʰan tɨdom
2p→3ns tɨmantum kʰaĩsumcɨm 2p→3ns manmankʰan tɨdomcɨm
3s→1s ɨmantaŋ kʰaĩsaŋ 3s→1s manmankʰan ɨdaŋ
3s→1d nɨmanta kʰaĩsaciʔa 3s→1d manmankʰan nɨdaciʔa
3s→1p nɨmantin kʰaĩsinka 3s→1p manmankʰan nɨdanka
3s→id nɨmanta kʰaĩsaci 3s→id manmankʰan nɨdaci
3s→ip mɨmanta kʰaĩsa 3s→ip manmankʰan mɨda
3s→2s nɨmanta kʰaĩsa 3s→2s manmankʰan nɨda
3s→2d nɨmanta kʰaĩsaci 3s→2d manmankʰan nɨdaci
3s→2p nɨmantin kʰaĩsin 3s→2p manmankʰan nɨdan
3s→3s mantu kʰaĩsu 3s→3s manmankʰando
3s→3ns mantu kʰaĩsuci 3s→3ns manmankʰandoci
3d→1s ɨmantaŋ kʰaĩsaŋcɨŋ 3d→1s manmankʰan ɨdaŋcɨŋ
3d→1d nɨmanta kʰaĩsaciʔa 3d→1d manmankʰan nɨdaciʔa
3d→1p nɨmantin kʰaĩsinka 3d→1p manmankʰan nɨdanka
3d→3s ɨmantakʰaĩsacu 3d→3s manmankʰan ɨdacu
3d→3ns ɨmantakʰaĩsacuci 3d→3ns manmankʰan ɨdacuci
3p→1s nɨmantaŋ kʰaĩsaŋ 3p→1s manmankʰan nɨdaŋ
3p→3s ɨmantakʰaĩsa 3p→3s manmankʰan ɨda
3p→3ns mɨmantu kʰaĩsuci 3p→3ns manmankʰan mɨdoci
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Progressive paradigms

Non-past affirmative Non-past negative
1s→2s manna kʰannaŋna 1s→2s ɨmannan kʰannanan
1s→2d manna kʰannaŋnaci 1s→2d ɨmannan kʰannanancin
1s→2p manna kʰannaŋnanin 1s→2p ɨmannan kʰannamininin
1s→3s mantuŋ kʰaĩsuŋyuŋ 1s→3s ɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋ
1s→3ns mantuŋ kʰaĩsuŋyuŋcɨŋ 1s→3ns ɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋcɨŋ
1d→2s mannin kʰanninin 1d→2s ɨmannin kʰannimimin
1d→3s mancu kʰancuŋcuʔa 1d→3s ɨmancun kʰancuncunka
1d→3ns mancu kʰancuŋcuciʔa 1d→3ns ɨmancun kʰancuncuncinka
1p→3s mantum kʰaĩsumyumka 1p→3s ɨmantin kʰansimiminka
1p→3ns mantum kʰaĩsumyumcumka 1p→3ns ɨmantin kʰansimimincinka
id→3s mancu kʰancuŋcu id→3s ɨmancun kʰancuncun
id→3ns mancu kʰancuŋcuci id→3ns ɨmancun kʰancuncuncin
ip→3s mantum kʰaĩsumyum ip→3s ɨmantin kʰansimimin
ip→3ns mantum kʰaĩsumyumcum ip→3ns ɨmantin kʰansimimincin
2s→1s tɨmanŋa kʰanŋaŋa 2s→1s tɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋ
2s→1d tɨmannin kʰanninin 2s→1d tɨmannin kʰannimimin
2s→3s tɨmantu kʰaĩsuŋu 2s→3s tɨmannan kʰannanan
2s→3ns tɨmantu kʰaĩsuŋuci 2s→3ns tɨmannan kʰannanancin
2d→1s tɨmanŋa kʰanŋaŋaŋcɨŋ 2d→1s tɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋcɨŋ
2d→3s tɨmancu kʰancuŋcu 2d→3s tɨmannan kʰannancinan
2d→3ns tɨmancu kʰancuŋcuci 2d→3ns tɨmannan kʰannanancin
2p→1s tɨmanŋa kʰanŋaŋaŋnɨŋ 2p→1s tɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨmɨŋnɨŋ
2p→3s tɨmantum kʰaĩsumyum 2p→3s tɨmannan kʰannamininin
2p→3ns tɨmantum kʰaĩsumyumcum 2p→3ns tɨmannan kʰanna(n)mininincin
3s→1s ɨmanŋa kʰanŋaŋa 3s→1s ɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋ
3s→1d nɨmanci kʰanciŋciʔa 3s→1d nɨmancin kʰancincinka
3s→1p nɨmantin kʰaĩsinyinka 3s→1p nɨmantin kʰaĩsinmiminka
3s→id nɨmanci kʰanciŋci 3s→id nɨmancin kʰancincin
3s→ip mɨmankʰanyaŋ 3s→ip mɨmannin kʰanninin
3s→2s nɨmankʰanyaŋ 3s→2s nɨmannan kʰannanan
3s→2d nɨmanci kʰanciŋci 3s→2d nɨmannan kʰannanancin
3s→2p nɨmannin kʰanninyin 3s→2p nɨmannin kʰannimiminin
3s→3s mantu kʰaĩsuŋu 3s→3s ɨmantun kʰaĩsunyun
3s→3ns mantu kʰaĩsuŋuci 3s→3ns ɨmantun kʰaĩsunyuncin
3d→1s ɨmanŋa kʰanŋaŋaŋcɨŋ 3d→1s ɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋcɨŋ
3d→1d nɨmanci kʰanciŋciʔa 3d→1d nɨmancin kʰancincinka
3d→1p nɨmantin kʰaĩsinyinka 3d→1p nɨmantin kʰaĩsinmiminka
3d→3s ɨmancu kʰancuŋcu 3d→3s ɨmantun kʰancuncun
3d→3ns ɨmantu kʰancuŋcuci 3d→3ns ɨmantun kʰancuncuncin
3p→1s tɨmanŋa kʰanŋaŋa 3p→1s nɨmannɨŋ kʰannɨŋnɨŋ
3p→3s ɨmankʰanyaŋ 3p→3s nɨmantun kʰaĩsunyun
3p→3ns mɨmantu kʰaĩsuŋuci 3p→3ns nɨmantun kʰaĩsunyuncin
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Past affirmative Past negative
1s→2s manna kʰannaŋna 1s→2s manmankʰan danaŋna
1s→2d manna kʰannaŋnaci 1s→2d manmankʰan danaŋnaci
1s→2p manna kʰannaŋnanin 1s→2p manmankʰan danaŋnanin
1s→3s mantuŋ kʰaĩsuŋyuŋ 1s→3s manmankʰandoŋyuŋ
1s→3ns mantuŋ kʰaĩsuŋyuŋcɨŋ 1s→3ns manmankʰandoŋyuŋcɨŋ
1d→2s manni kʰanniŋni 1d→2s manmankʰan daninin
1d→3s manta kʰaĩsaŋacuʔa 1d→3s manmankʰandaŋacuʔa
1d→3ns manta kʰaĩsaŋacuciʔa 1d→3ns manmankʰandaŋacuciʔa
1p→3s mantum kʰaĩsumyumka 1p→3s manmankʰandomyumka
1p→3ns mantum kʰaĩsumyumcɨmka 1p→3ns manmankʰandomyumcɨmka
id→3s manta kʰaĩsaŋacu id→3s manmankʰandaŋacu
id→3ns manta kʰaĩsaŋacuci id→3ns manmankʰandaŋacuci
ip→3s mantum kʰaĩsumyum ip→3s manmankʰandomyum
ip→3ns mantum kʰaĩsumyumcɨm ip→3ns manmankʰandomyumcɨm
2s→1s tɨmantaŋ kʰaĩsaŋyaŋ 2s→1s manmankʰan tɨyukŋaŋa
2s→1d tɨmannin kʰanninin 2s→1d manmankʰan tɨdaninin
2s→3s tɨmantu kʰaĩsuŋu 2s→3s manmankʰan tɨdoŋu
2s→3ns tɨmantu kʰaĩsuŋuci 2s→3ns manmankʰan tɨdoŋuci
2d→1s tɨmantaŋ kʰaĩsaŋyɨŋcɨŋ 2d→1s manmankʰan tɨdoŋyaŋcɨŋ
2d→3s tɨmanta kʰaĩsaŋacu 2d→3s manmankʰan tɨdaŋacu
2d→3ns tɨmanta kʰaĩsaŋacuci 2d→3ns manmankʰan tɨdaŋacuci
2p→1s tɨmantaŋ kʰaĩsaŋyaŋnɨŋ 2p→1s manmankʰan tɨdaŋyaŋnɨŋ
2p→3s tɨmantum kʰaĩsumyum 2p→3s manmankʰan tɨdomyum
2p→3ns tɨmantum kʰaĩsumyumcum 2p→3ns manmankʰan tɨdomyumcɨm
3s→1s ɨmantaŋ kʰaĩsaŋyaŋ 3s→1s manmankʰan ɨdaŋyaŋ
3s→1d (n)ɨmanta kʰaĩsaŋaciʔa 3s→1d manmankʰan (n)ɨdaŋaciʔa
3s→1p nɨmantin kʰaĩsinyinka 3s→1p manmankʰan nɨdanyinka
3s→id nɨmanta kʰaĩsaŋaci 3s→id manmankʰan nɨdaciŋci
3s→ip mɨmanta kʰaĩsaŋa 3s→ip manmankʰan mɨdayaŋ
3s→2s nɨmanta kʰaĩsaŋa 3s→2s manmankʰan nɨdayaŋ
3s→2d nɨmanta kʰaĩsaŋaci 3s→2d manmankʰan nɨdaciŋci
3s→2p nɨmanta kʰaĩsaŋanin 3s→2p manmankʰan nɨdaninyin
3s→3s mantu kʰaĩsuŋu 3s→3s manmankʰandoŋu
3s→3ns mantu kʰaĩsuŋuci 3s→3ns manmankʰandoŋuci
3d→1s ɨmantaŋ kʰaĩsaŋyɨŋcɨŋ 3d→1s manmankʰan ɨdaŋyaŋcɨŋ
3d→1d nɨmanta kʰaĩsaŋaciʔa 3d→1d manmankʰan nɨdaŋaciʔa
3d→1p nɨmantin kʰaĩsinyinka 3d→1p manmankʰan nɨdanyinka
3d→3s ɨmancu kʰancuŋcu 3d→3s manmankʰan ɨdaŋacu
3d→3ns ɨmancu kʰancuŋcuci 3d→3ns manmankʰan ɨdaŋacuci
3p→1s nɨmantaŋ kʰaĩsaŋyaŋ 3p→1s manmankʰan nɨdaŋyaŋ
3p→3s ɨmanta kʰaĩsaŋa 3p→3s manmankʰan ɨdaŋa
3p→3ns mɨmantu kʰaĩsuŋuci 3p→s3d manmankʰan mɨdoŋuci
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Non-Finite forms (reflexive and simple)

INF refl manman kʰanmancin to forget yourself
INF refl NEG manmankʰan damancin to not forget yourself

mankʰanyancinsa kʰara forgetting yourself, go!
SUP mankʰansi kʰara go forget!
IMP refl mantan kʰaĩsancin forget yourself!
SIM mankʰanyaŋsa kʰara forgetting, go
SIM refl mankʰancinsa kʰara go forgetting!
SUP refl mankʰancinsi kʰara go forget yourself!




